
MSC 86/26/Add.1
1. PIELIKUMS
REZOLŪCIJA MSC.282(86)
(pieņemta 2009. gada 5. jūnijā)
GROZĪTĀS 1974. GADA STARPTAUTISKĀS KONVENCIJAS PAR CILVĒKU DZĪVĪBAS AIZSARDZĪBU UZ JŪRAS GROZĪJUMU PIEŅEMŠANA
KUĢOŠANAS DROŠĪBAS KOMITEJA,
ATSAUCOTIES uz Konvencijas par Starptautisko Jūrniecības organizāciju 28. panta b) punktu, kas attiecas uz šīs Komitejas funkcijām;
ATSAUCOTIES ARĪ uz 1974. gada Starptautiskās konvencijas par cilvēku dzīvības aizsardzību uz jūras (SOLAS) (turpmāk tekstā — “Konvencija”) VIII panta b) punktu par grozīšanas procedūru, kas piemērojama šīs Konvencijas pielikumam, izņemot tā I nodaļas noteikumus;
IZSKATOT savā astoņdesmit sestajā sesijā Konvencijas grozījumus, kas ierosināti un izplatīti saskaņā ar tās VIII panta b) punkta i) apakšpunktu,
1. PIEŅEM saskaņā ar Konvencijas VIII panta b) punkta iv) apakšpunktu Konvencijas grozījumus, kuru teksts iekļauts šīs rezolūcijas pielikumā;
2. NOSAKA saskaņā ar Konvencijas VIII panta b) punkta vi) apakšpunkta 2) daļas bb) iedaļu, ka grozījumus uzskata par pieņemtiem 2010. gada 1. jūlijā, ja vien līdz šim datumam vairāk nekā viena trešdaļa Konvencijas Līgumslēdzēju valdību vai tās Līgumslēdzējas valdības, kuru tirdzniecības flotes apjoms kopā nav mazāks par 50 % no pasaules tirdzniecības flotes bruto tilpības, nav paziņojušas savus iebildumus pret šiem grozījumiem;
3. LŪDZ SOLAS Līgumslēdzējas valdības ņemt vērā to, ka saskaņā ar Konvencijas VIII panta b) punkta vii) apakšpunkta 2. daļu grozījumi stājas spēkā 2011. gada 1. janvārī, ja tie ir pieņemti atbilstoši 2. punktam iepriekš;
4. LŪDZ ģenerālsekretāram atbilstoši Konvencijas VIII panta b) punkta v) apakšpunktam nosūtīt šīs rezolūcijas un pielikumā iekļauto grozījumu tekstu apliecinātas kopijas visām Konvencijas Līgumslēdzējām valdībām;
5. TURKLĀT LŪDZ ģenerālsekretāram šīs rezolūcijas un tās pielikuma kopijas nosūtīt arī visiem tiem Organizācijas biedriem, kas nav šīs Konvencijas Līgumslēdzējas valdības.
PIELIKUMS
GROZĪTĀS 1974. GADA STARPTAUTISKĀS KONVENCIJAS PAR CILVĒKU DZĪVĪBAS AIZSARDZĪBU UZ JŪRAS GROZĪJUMI

II-1. NODAĻA
KONSTRUKCIJA – UZBŪVE, NODALĪJUMI UN NOTURĪBA, MEHĀNISMI UN ELEKTROIEKĀRTAS
A-1. daļa
Kuģu uzbūve
3.5. noteikums. Aprīkošana no jauna ar materiāliem, kuru sastāvā ir azbests
1. Esošo 2. punkta tekstu aizstāj ar šādu tekstu:
“No 2011. gada 1. janvāra ir aizliegts jebkuru kuģi no jauna aprīkot ar materiāliem, kuru sastāvā ir azbests.”
C daļa
Mehānismi
35.1. noteikums. Sateču atsūknēšanas ierīces
2. Pēc esošā 2.6.2. punkta pievieno šādu jaunu 2.6.3. punktu:
“2.6.3. Pasākumi ūdens novadīšanai no slēgtajām transportlīdzekļu un ro-ro telpām un īpašas kategorijas telpām atbilst arī II-2. nodaļas 20. noteikuma 6.1.4. un 6.1.5. punktam.”

V NODAĻA

KUĢOŠANAS DROŠĪBA
19. noteikums. Prasības kuģu navigācijas sistēmu un iekārtu pārvadāšanai
3. 2.1. punkta 4. apakšpunktu aizstāj ar šādu apakšpunktu:
“4. navigācijas kartes un navigācijas publikācijas, kuras izmanto, lai plānotu un parādītu kuģa maršrutu paredzētajā reisā un visā reisā noteiktu un uzraudzītu atrašanās vietas. Elektronisko karšu attēlošanas un informācijas sistēmu (ECDIS) var uzskatīt par tādu, kas atbilst šajā apakšpunktā paredzētajām prasībām attiecībā uz kartēm. Kuģi, kuriem piemēro 2.10. punktu, atbilst tajā noteiktajām ECDIS pārvadāšanas prasībām;”.
4. Šā noteikuma 2.2. punktā pēc esošā 2. apakšpunkta pievieno šādu 3. un 4. apakšpunktu:

“3. ar komandtiltiņa navigācijas sardzes trauksmes sistēmu (BNWAS) – šādus kuģus:

1) kravas kuģus, kuru bruto tilpība ir 150 tonnas un lielāka, un neatkarīgi no to lieluma – pasažieru kuģus, kas uzbūvēti 2011. gada 1. jūlijā vai vēlāk;
2) jebkāda lieluma pasažieru kuģus, kas uzbūvēti līdz 2011. gada 1. jūlijam, – ne vēlāk kā līdz pirmajai apskatei* pēc 2012. gada 1. jūlija;
3) kravas kuģus, kuru bruto tilpība ir 3000 tonnas un lielāka un kuri uzbūvēti līdz 2011. gada 1. jūlijam, – ne vēlāk kā līdz pirmajai apskatei* pēc 2012. gada 1. jūlija;
4) kravas kuģus, kuru bruto tilpība ir 500 tonnas un lielāka, bet mazāka par 3000 tonnām un kuri uzbūvēti līdz 2011. gada 1. jūlijam, – ne vēlāk kā līdz pirmajai apskatei* pēc 2013. gada 1. jūlija;
5) kravas kuģus, kuru bruto tilpība ir no 150 tonnām un lielāka, bet mazāka par 500 tonnām un kuri uzbūvēti līdz 2011. gada 1. jūlijam, – ne vēlāk kā līdz pirmajai apskatei* pēc 2014. gada 1. jūlija.
Komandtiltiņa navigācijas sardzes trauksmes sistēmai ir jādarbojas, kad kuģis ir gaitā jūrā;
4. komandtiltiņa navigācijas sardzes trauksmes sistēmai (BNWAS), kas uzstādīta līdz 2011. gada 1. jūlijam, pēc administrācijas ieskatiem var nepiemērot prasību par pilnīgu atbilstību Organizācijas pieņemtajiem standartiem.”
_________________

* Sk. vienoto skaidrojumu attiecībā uz terminu „pirmā apskate” SOLAS noteikumos (MSC.1/Circ.1290).
5. Pēc esošā 2.9. punkta pievieno šādu jaunu 2.10. un 2.11. punktu:
“2.10. Ar elektronisko jūras navigācijas karšu sistēmu (ECDIS) aprīko šādus kuģus, kas veic starptautiskos reisus:

1) pasažieru kuģus, kuru bruto tilpība ir 500 tonnas un lielāka un kuri uzbūvēti 2012. gada 1. jūlijā vai vēlāk; 
2) tankkuģus, kuru bruto tilpība ir 3 000 tonnas un lielāka un kuri uzbūvēti 2012. gada 1. jūlijā vai vēlāk;
3) kravas kuģus, kuri nav tankkuģi un kuru bruto tilpība 10 000 tonnas un lielāka, un kuri uzbūvēti 2013. gada 1. jūlijā vai vēlāk;
4) kravas kuģus, kuri nav tankkuģi un kuru bruto tilpība ir 3000 tonnas un lielāka, bet mazāka par 10 000 tonnām, un kuri uzbūvēti 2014. gada 1. jūlijā vai vēlāk;
5) pasažieru kuģus, kuru bruto tilpība ir 500 tonnas un lielāka un kuri uzbūvēti līdz 2012. gada 1. jūlijam, – ne vēlāk kā līdz pirmajai apskatei* 2014. gada 1. jūlijā vai vēlāk;
6).tankkuģus, kuru bruto tilpība ir 3 000 tonnas un lielāka un kuri uzbūvēti līdz 2012. gada 1. jūlijam, – ne vēlāk kā līdz pirmajai apskatei* 2015. gada 1. jūlijā vai vēlāk;
7) kravas kuģus, kuri nav tankkuģi un kuru bruto tilpība ir 50 000 tonnas un lielāka, un kuri uzbūvēti līdz 2013. gada 1. jūlijam, ne vēlāk kā līdz pirmajai apskatei* 2016. gada 1. jūlijā vai vēlāk;
8) kravas kuģus, kuri nav tankkuģi un kuru bruto tilpība ir 20 000 tonnas un lielāka, bet mazāka par 50 000 tonnām, un kuri uzbūvēti līdz 2013. gada 1. jūlijam, – ne vēlāk kā līdz pirmajai apskatei* 2017. gada 1. jūlijā vai vēlāk;
9) kravas kuģus, kuri nav tankkuģi un kuru bruto tilpība ir 10 000 tonnas un lielāka, bet mazāka par 20 000 tonnām, un kuri uzbūvēti līdz 2013. gada 1. jūlijam, – ne vēlāk kā līdz pirmajai apskatei* 2018. gada 1. jūlijā vai vēlāk.
2.11. Administrācija atbrīvot kuģus no 2.10. punktā noteikto prasību piemērošanas, ja šos kuģus pilnībā izņem no ekspluatācijas divu gadu laikā pēc 2.10.5.–2.10.9. punktā minētās īstenošanas dienas.”

________________

* Sk. vienoto skaidrojumu attiecībā uz terminu „pirmā apskate” SOLAS noteikumos (MSC.1/Circ.1290).
VI NODAĻA
KRAVU PĀRVADĀJUMI
6. VI nodaļas nosaukumu aizstāj ar šādu nosaukumu:
“KRAVU UN ŠĶIDRĀS DEGVIELAS PĀRVADĀJUMI”.
1. noteikums. Piemērošana
7. Šā noteikuma 1. punkta sākumā vārdu “Šī” aizstāj ar frāzi “Ja vien nav skaidri noteikts citādi, šī”.
5.1. noteikums. Vielu drošības datu lapas
8. Esošo noteikuma tekstu aizstāj ar šādu tekstu:
“Uz kuģiem, kuri pārvadā naftu vai šķidro degvielu, kā tas ir definēts 1. pantā 1. pielikumā, kurš pievienots 1973. gada Starptautiskajai konvencijai par piesārņojuma novēršanu no kuģiem, kas grozīta ar 1978. gada protokolu, pirms šādas naftas kā lejamkravas iekraušanas vai kuģa uzpildīšanas ar šķidro degvielu jābūt vielu drošības datu lapām atbilstoši Organizācijas izstrādātajiem ieteikumiem.*”
________________

* Sk. Ieteikumus par vielu drošības datu lapām (MSDS) attiecībā uz naftas kravām un šķidro degvielu, uz ko attiecas MARPOL I pielikums, kurus Organizācija pieņēmusi ar rezolūciju MSC.286(86), ar iespējamajiem grozījumiem.

PAPILDINĀJUMS
APLIECĪBAS
Aprīkojuma saraksts pasažieru kuģa drošības apliecībai (P veidlapa)
9. Aprīkojuma saraksta pasažieru kuģa drošības apliecībai (P veidlapas) 5. sadaļā iestarpina šādu jaunu 14. punktu:

“14. Komandtiltiņa navigācijas sardzes trauksmes sistēma (BNWAS)”.
Aprīkojuma saraksts kravas kuģa aprīkojuma drošības apliecībai (E veidlapa)
10. Aprīkojuma saraksta kravas kuģa drošības apliecībai (E veidlapas) 3. sadaļā iestarpina šādu jaunu 14. punktu:

“14. Komandtiltiņa navigācijas sardzes trauksmes sistēma (BNWAS)”.
Aprīkojuma saraksts pasažieru atomkuģa drošības apliecībai (PNUC veidlapa)
11. Aprīkojuma saraksta pasažieru atomkuģa drošības apliecībai (PNUC veidlapas) 5. sadaļā iestarpina šādu jaunu 15. punktu:

“15. Komandtiltiņa navigācijas sardzes trauksmes sistēma (BNWAS)”.
Aprīkojuma saraksts kravas atomkuģa drošības apliecībai (CNUC veidlapa)
12. Aprīkojuma saraksta kravas atomkuģa drošības apliecībai (CNUC veidlapas) 5. sadaļā iestarpina šādu jaunu 14. punktu:

“14. Komandtiltiņa navigācijas sardzes trauksmes sistēma (BNWAS)”.
* * *

ZEMSVĪTRAS PIEZĪME, KAS JĀPIEVIENO SOLAS KONVENCIJAS V NODAĻAS 18. NOTEIKUMAM
Esošajā 2. punkta zemsvītras piezīmē pēc pēdējās atsauces pievieno šādu atsauci:
“Komandtiltiņa navigācijas sardzes trauksmes sistēmas (BNWAS) darbības standarti (rezolūcija MSC.128(75))”.
***

Tulkojums Ó Valsts valodas centrs, 2013
Tulkojums Ó Valsts valodas centrs, 2013
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